FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY - TRIANGLE
FOLDING STOCK 9" ALUMINUM BLACK

FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY FEATURES: Super rigid
Zytel polymer Machined aluminum body 2 Quick-disconnect (QD) sling mounts
at front of stock. Rear textured butt-plate Heavy-duty steel tensioned hinge
positively latches in open position and has quick deployment in folded
position. Injection-molded rubber butt-pad and cheek-rest

Attributes

Name: TRIANGLE FOLDING STOCK 9" ALUMINUM BLACK
Manufacturer: A3 INDUSTRIES
Product no.: 430108935

Mfr. No.: TS-PIC-A

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Folding

Type: Picatinny

Delivery weight: 0.51kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 305mm

e UPC: 810151870700

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den FIBER REINFORCED
POLYMER TRANGLE STOCK BODY

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY von A3 TACTICAL INC.
entschieden haben. Dieser Artikel wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Benutzererfahrung zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Umgebungen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY nur mit kompatiblen Waffen und
Zubehor.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

e Uberpriifen Sie die Schnelltrenn (QD) SlingBefestigungen auf festen Sitz, um ein ungewolltes Lésen zu
vermeiden.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit der Waffe arbeiten.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt wahrend der Benutzung zu tberlasten oder unsachgemaR zu verwenden.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und suchen
Sie professionelle Unterstitzung.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Gberprifen Sie den Lieferumfang.
o Montieren Sie den Schaft gemaR der beiliegenden Anleitung fir lhre spezifische Waffe.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung:

o Falten Sie den Schaft vorsichtig, indem Sie den StahlScharnier betatigen.

o Achten Sie darauf, dass der Scharnier sicher einrastet, wenn der Schaft in der offenen Position ist.

o Verwenden Sie die texturierte Hinterplatte aus Kunststoff flr einen stabilen Halt.

o Stellen Sie sicher, dass das Spritzgegossene GummiSchaftpolster korrekt positioniert ist, um
Komfort und Stabilitat zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektronik und Kunststoffabfalle.
¢ Trennen Sie verschiedene Materialien, wenn mdglich, um die Recyclingmadglichkeiten zu maximieren.
¢ Geben Sie das Produkt nicht in den Hausmdill, sondern nutzen Sie offizielle Entsorgungsstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Fragen oder Informationen zu Sicherheitshinweisen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
die zustandige Stelle in Inrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU einen Kontaktpunkt fir
Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flr uns oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit dem FIBER REINFORCED
POLYMER TRANGLE STOCK BODY zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for FIBER REINFORCED
POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK

Introduction

Thank you for choosing the FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you use the product as intended. Improper use can lead to accidents or
injuries.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check for
updates regularly.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for timely updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect Before Use: Always inspect the stock for any signs of damage or wear before installation and
usage.

¢ Proper Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any hazards associated with
improper setup.

¢ Secure Attachments: Ensure that all components are securely fastened to prevent accidental
detachment during use.

¢ Avoid Modifications: Do not modify the stock or its components, as this may compromise safety and
functionality.

¢ Use Protective Gear: When using the product, wear appropriate protective gear, including eye and ear
protection.

¢ Follow Local Laws: Ensure compliance with local regulations regarding the use of firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock if applicable.

Align the FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK with the buffer tube.
Secure the stock using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.

Check that the stock is properly installed and does not wobble.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Adjust the stock to your preferred length before use.

Ensure that the two Quickdisconnect (QD) sling mounts are accessible and functional.
When folding the stock, ensure it latches securely in the open position.

To deploy the stock, release the latch and extend it fully until it clicks into place.
Always verify that the stock is locked in position before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Responsible Disposal: Dispose of the product and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.

¢ Recycling: If applicable, recycle materials according to local recycling guidelines to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer. Always ensure that you are in contact with authorized personnel for any safetyrelated
questions.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FIBER
REINFORCED POLYMER TRIANGLE FOLDING STOCK. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Corps de Crosse en
Polymere Renforcé de Fibre

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le corps de crosse en polymere renforcé de fibre de

maniere slre et efficace. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques et assurer une utilisation
appropriée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur ['utilisation correcte, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Ne pas forcer le mécanisme de pliage ; utilisele uniqguement comme prévu.

Assuretoi que tous les éléments sont correctement fixés avant utilisation.

Ne modifie pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le produit de son emballage.

o Vérifie que tous les composants sont inclus et en bon état.

Fixe le corps de la crosse a ton AR15 en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que les deux points de fixation de sangle sont correctement installés.
Vérifie que la charniere se verrouille correctement en position ouverte.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Pour plier la crosse, tire doucement sur le mécanisme de pliage.

Assuretoi que la crosse est bien verrouillée en position ouverte avant utilisation.

Pour déployer la crosse, tire sur le mécanisme et laissela se verrouiller en position ouverte.
Utilise le coussinet en caoutchouc et I'appuijoue pour un confort optimal lors de I'utilisation.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans la nature ; recyclele si possible.
» Vérifie les options de recyclage pour les matériaux en aluminium et en polymere.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton corps de crosse en polymere renforcé de fibre en
toute sécurité. N'oublie pas de vérifier régulierement le produit et de rester informé des mises a jour relatives a
la sécurité.

Merci d'avoir choisi notre produit et reste en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolino
a Triangolo in Polimeri Rinforzati con Fibre A3
Industries

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolino a Triangolo in Polimeri Rinforzati con Fibre di A3 Industries. Questo prodotto &

progettato per offrire un'eccellente funzionalita e sicurezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come specificato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala qualsiasi incidente o prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il calciolino se presenta segni di danno o difetti.

Assicurati che il calciolino sia correttamente fissato prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il calciolino oltre le specifiche indicate.

Evita di utilizzare il calciolino in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante ['uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il calciolino dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Fissa il calciolino all'arma seguendo le istruzioni specifiche per il modello AR15.
o Assicurati che i due attacchi per slitta a sgancio rapido (QD) siano ben collegati.

2. Uso:

o Per piegare il calciolino, allenta la cerniera in acciaio pesante e piegalo delicatamente.
o Per ripristinare la posizione aperta, assicurati che la cerniera si agganci positivamente.
o Utilizza il calcio in gomma iniettata per una presa sicura e confortevole.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e polimeri.

e Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico. Contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto
dell'UE per le informazioni sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di



acquisto quando richiedi assistenza.
Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Calciolino a Triangolo
in Polimeri Rinforzati con Fibre di A3 Industries. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukermanual for FIBER REINFORCED POLYMER
TRIANGLE STOCK BODY

Introduksjon

Takk for at du valgte FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK BODY fra A3 INDUSTRIES. Dette produktet
er designet for a gi hgy ytelse og holdbarhet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne manualen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt spesifikke bruksomrade.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Unnga a bruke skadede produkter.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ |Ikke bruk produktet hvis det viser tegn til slitasje eller skade.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller ekstremt varme forhold.

Sgrg for at alle komponenter er riktig festet fgr bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker.

Felg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les instruksjonene ngye far du begynner installasjonen.

Sarg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

o Fest stocken til AR15riflen ved a bruke de medfglgende festene.
Kontroller at stocken sitter sikkert og er stabil fgr bruk.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Juster stocken til gnsket lengde og posisjon fgr du bruker produktet.

o Bruk hurtigkoblings (QD) slyngefester for enkel tilkobling av slynge.

o Sgrg for at bakre teksturert kolbekappe sitter komfortabelt mot skulderen.

o Bruk produktet i en trygg og kontrollert miljg for & minimere risikoen for ulykker.

Avfallsinstruksjoner
 Avhending av produktet ma skje i henhold til lokale avfallsforskrifter.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Undersgk lokale resirkuleringsprogrammer for riktig avhending av plast og metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Vi takker for at du valgte FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK BODY fra A3 INDUSTRIES. Vi gnsker
deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet.



FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK
BODY A3 TACTICAL INC. Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FIBER REINFORCED POLYMER TRIANGLE STOCK BODY A3 TACTICAL INC. tuotteen. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen kayttéohjeet ennen kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

o Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta aina suojavarusteita, jos tuote sita vaatii.

¢ Varmista, etta tuote on lukittu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos tuote ei toimi odotetusti, ota yhteytta asiantuntevaan henkilddn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o

Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita tukki alumiinirunkoon ohjeiden mukaisesti.
Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.
o Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Avaa tai sulje tukki varovasti.

o Varmista, etta olkahihnan kiinnityspisteet ovat kunnolla paikallaan.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Huolehdi, etta ymparist6 on turvallinen ennen tuotteen kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdn FIBER REINFORCED POLYMER
TRIANGLE STOCK BODY A3 TACTICAL INC. tuotteelle. Kiitos, etta olet vastuullinen kuluttaja!



Sakerhetsinstruktioner for FIBER REINFORCED
POLYMER TRANGLE STOCK BODY

Introduktion

Tack for att du valt FIBER REINFORCED POLYMER TRANGLE STOCK BODY fran A3 TACTICAL INC. Denna produkt
ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse, men det ar viktigt att anvanda den pa ett sakert satt. Las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapen.

Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Anvand inte produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Hall alltid produkten riktad bort fran méanniskor och djur nar den &r laddad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan du installerar kolven.
o Fast kolven pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kolven ar ordentligt I13st pa plats innan du anvander vapnet.

2. Anvandning:

o Justera kolven till 6nskad langd innan du borjar skjuta.
o Kontrollera att snabbkopplingen (QD) ar sakerstalld innan anvandning.
o Anvand kolven under kontrollerade férhallanden och folj alltid sakerhetsprotokoll for skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall fran denna produkt bor hanteras enligt lokala foéreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material om méjligt, sarskilt aluminium och plastkomponenter.
e Lamna in osékra eller skadade produkter till en auktoriserad atervinningscentral.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, véanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare.

Vi tackar for ditt kép och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din FIBER REINFORCED POLYMER
TRANGLE STOCK BODY.
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